QUICKSTRIP - 5-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM

Holds Extra Rounds For Fast Reloads

Flexible polymer holder keeps extra rounds of spare ammo at the ready for fast
reloads. Grasps the case head, leaving plenty of the cartridge to grab for quick
removal. In-line design allows two-at-time reloads for revolvers. Small enough to
store comfortably in a pocket.

Attributes

Name: 5-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM
Manufacturer: TUFF

Product no.: 100004941

Mfr. No.: 7002-BP-5357

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),270/6.8 mm (.277),40/10 mm (.400-.401)
Capacity: 5

Make: Universal Handguns

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 114mm

UPC: 087632005993
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Sicherheitshinweise fir QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim schnellen Nachladen lhrer Waffen zu helfen. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewéhrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit den angegebenen Kalibern: .38/.357/.40S&amp;W/6.8MM.

® Stellen Sie sicher, dass die Patronen korrekt im Halter eingesetzt sind, um ein versehentliches Herausfallen
zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Halter unbeschéadigt ist.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Nehmen Sie den Polymerhalter aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie den Halter auf sichtbare Schaden.
® |egen Sie die Patronen mit dem Hilsenboden nach unten in die vorgesehenen Facher des Halters.

2. Nutzung:

Halten Sie den Halter mit einer Hand fest.

Ziehen Sie mit der anderen Hand die Patronen schnell heraus, wenn ein Nachladen erforderlich ist.
Achten Sie darauf, dass beim Herausziehen keine anderen Patronen versehentlich herausfallen.
Nach dem Gebrauch verstauen Sie den Halter sicher in einer Tasche oder einem Behalter.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

® Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdill.
® [nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP. This product is designed to provide a flexible and
efficient way to store and access spare ammunition for your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition with care and responsibility.

Ensure that the QUICKSTRIP is used only with compatible calibers: .38/.357, .40 S&amp;W, and 6.8 mm.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the QUICKSTRIP for any signs of damage or wear.

Do not use the QUICKSTRIP if it appears damaged or if it does not securely hold ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before reloading or handling ammunition.

Use the QUICKSTRIP in a safe and controlled environment, away from distractions.

Do not attempt to modify the QUICKSTRIP in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when reloading.
Store the QUICKSTRIP in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the QUICKSTRIP:

® Align the ammunition with the holder's grooves.
® Push the case heads into the holder until they are secure.
® Ensure that the cartridges are held firmly in place.

2. Using the QUICKSTRIP for Reloading:

Grip the QUICKSTRIP firmly to prevent slipping.

With your other hand, grasp the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.

Use your thumb to push the cartridges out of the holder, allowing for quick access to the ammunition.
Reload the firearm according to its specific instructions.

3. Storing the QUICKSTRIP:

® When not in use, store the QUICKSTRIP in a cool, dry place.
® Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the QUICKSTRIP responsibly at a designated waste facility.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the QUICKSTRIP, please refer to the product packaging for contact details
or consult the manufacturer's website for additional support.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure that you use the QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP safely and
effectively. Always prioritize safety when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention and for
choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP

Introduccion

Gracias por elegir el QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga
de municiones en revolveres. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si encuentras un defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el QUICKSTRIP con mas de 5 cartuchos.

Asegurate de que los cartuchos estén correctamente alineados en el soporte.
No uses el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto con el calor extremo o la humedad.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de Cartuchos:
® Sujeta el QUICKSTRIP con una mano y utiliza la otra para insertar los cartuchos en la base de la

vaina.
® Asegurate de que cada cartucho esté bien sujeto y alineado.

2. Recarga:

® Pararecargar, alinea el QUICKSTRIP con la camara del revolver.
® Presiona suavemente para liberar los cartuchos en la camara.

3. Almacenamiento:

® Después de su uso, guarda el QUICKSTRIP en un lugar seguro y accesible.
® Evita dejarlo en lugares donde pueda ser alcanzado por nifios o0 personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacion
® Sijdecides desechar el QUICKSTRIP, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de
polimero.

® Asegurate de que no haya cartuchos en el soporte antes de desecharlo.
® Considera reciclar el producto si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar un punto de contacto en la
Union Europea que pueda ofrecerte la asistencia necesaria.

Conclusion



El QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del producto sea seguro y efectivo. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los posibles retiros de productos en el sistema Safety Gate de la

UE.



Guide de Sécurité pour le QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP

Introduction

Le QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP est un accessoire concu pour faciliter le rechargement rapide des
cartouches. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace du produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lisez attentivement toutes les instructions avant utilisation.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne surchargez pas le QUICKSTRIP avec plus de cing cartouches.

® Ne tentez pas d'utiliser le produit avec des cartouches qui ne sont pas compatibles (Calibres :
.38/.357/.40S&amp;W/6.8MM).

® Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

® Utilisez le produit uniqguement dans un environnement sdr et contrélé.

® Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Retirez le QUICKSTRIP de son emballage.
® Inspectez le produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de défaut visible.
® Placez le QUICKSTRIP dans un endroit accessible lors de votre utilisation.

2. Utilisation :

® Chargez jusqu'a cinq cartouches dans le QUICKSTRIP, en vous assurant qu'elles sont bien en place.

® Pour recharger, saisissez la téte de la douille et tirez rapidement.

® Sivous devez recharger deux cartouches a la fois, alignezles correctement selon le design en ligne du
produit.

® Apres utilisation, retirez toutes les cartouches et rangez le QUICKSTRIP dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyuréthane.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter
tout risque.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sOre et responsable du QUICKSTRIP TUFF
5RD QUICK STRIP. Restez informé des mises a jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: QUICKSTRIP
TUFF 5RD QUICK STRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Questo supporto in polimero flessibile & progettato
per mantenere le munizioni pronte per ricariche rapide. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il QUICKSTRIP solo con le munizioni compatibili: .38/.357/.40S&amp;W/6.8MM.
Non sovraccaricare il supporto con piu di 5 cartucce.

Quando si rimuovono le munizioni, assicurati che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
Maneggia sempre le munizioni con cura e attenzione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
® Controlla che il supporto sia in buone condizioni e privo di difetti.

2. Caricamento delle Munizioni:

® |Inserisci fino a 5 cartucce nel supporto, assicurandoti che siano ben fissate.
® || design allineato consente di ricaricare due munizioni alla volta per i revolver.

3. Rimozione delle Munizioni:

* Afferra la testa della cartuccia e tira delicatamente per rimuoverla dal supporto.
® Assicurati di avere una presa sicura sulla cartuccia per una rimozione veloce.

4. Conservazione:

® Dopo l'uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.
® Puod essere comodamente riposto in una tasca per un facile accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti normali se presenta segni di usura o danneggiamento.
® Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo punto
vendita o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: QUICKSTRIP
TUFF 5RD QUICK STRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Ten elastyczny uchwyt z polimeru jest
zaprojektowany do przechowywania dodatkowych nabojéw, co umozliwia szybkie przetadowanie w rewolwerach.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidiowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przecigzaj uchwytu dodatkowymi nabojami, aby unikng¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj uchwytu w potaczeniu z niewtasciwym kalibrem amunicji.

Zawsze sprawdzaj, czy naboje sa odpowiednio umieszczone w uchwycie przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przetadowywania, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

® Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i suchy.

®* Umies¢ naboje w uchwycie, upewniajgc sie, ze sg one dobrze osadzone.

® Sprawdz, czy uchwyt trzyma naboje mocno, ale nie na tyle, aby je uszkodzic.
2. Uzycie uchwytu:

® Podczas przeladowywania, trzymaj rewolwer w stabilnej pozyciji.

® Uzyj uchwytu, aby szybko usung¢ naboje z rewolweru.

® Upewnij sie, ze nie ma 0s6b w poblizu, gdy przetadowujesz bron.

3. Po uzyciu:

® Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i o0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i wymien go, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest to zabronione.
® Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tuotteen. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
patruunoiden lataamista revolvereihin. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan laillisten ja hyvaksyttyjen patruunoiden kanssa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja aseiden ja ammusten kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd patruunat ovat oikein asennettu ja turvallisesti paikallaan ennen kaytt6a.

Ala yrita ladata patruunoita, jos et ole varma niiden turvallisuudesta tai sopivuudesta.

Ole erityisen varovainen, kun késittelet patruunoita ja aseita. Varmista, etté ase on aina tyhjennetty ennen
kuin kasittelet patruunoita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Ota QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tuote pakkauksestaan.
® Tarkista, etté tuote ei ole vaurioitunut.
® Aseta patruunat huolellisesti pidikkeeseen siten, etta ne tarttuvat tukevasti.

2. Kaytto:

Ota pidike kateen siten, ettd patruunat ovat helposti saavutettavissa.

Suuntaa pidike aseeseen ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

Paina patruunoita aseeseen yksi kerrallaan, kunnes kaikki patruunat ovat ladattu.
Poista kaytetyt patruunat ja pidike huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéaristénsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Huomioitavaa

® Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, etta nuoret tai haavoittuvat ryhmat eivat paése
kasiksi tuotteeseen ilman valvontaa.

® Tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain laillisten ja hyvaksyttyjen patruunoiden kanssa. Vaarinkaytto voi johtaa
vakaviin vammoihin tai onnettomuuksiin.



Yhteenveto

QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tarjoaa katevén ja turvallisen tavan ladata patruunoita revolvereihin.
Noudata tata kayttdohjetta varmistaaksesi turvallisen kéyton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista aina toimia
vastuullisesti ja noudattaa paikallisia lakeja ja saanttja aseiden ja ammusten kaytossa.



Sakerhetsanvisningar for QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP

Introduktion

Tack for att du har valt QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Denna produkt ar designad for att underlatta
snabba omladdningar av ammunition for pistoler. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP med kompatibla kalibrar: .38/.357, .40 S&amp;W, och
6.8 mm.

Kontrollera att patronerna &r korrekt placerade i hallaren innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om den inte fungerar som avsett.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Ladda och avladda alltid vapnet i ett séakert och kontrollerat omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av patroner:

® Oppna QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP.
® Placera patronerna med hylsan nedat i hallaren, se till att de sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att det finns tillréackligt med utrymme fér att snabbt ta bort patronerna vid omladdning.

2. Anvandning:
® Hall QUICKSTRIP med ena handen och vapnet med den andra.

® Tryck forsiktigt pa patronerna for att lossa dem fran hallaren vid omladdning.
® Se till att vapnet ar riktat sékert bort frAn dig och andra.

3. Underhall:

® Rengdr QUICKSTRIP med en fuktig trasa vid behov.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byta ut produkten om den &r skadad.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn plastmaterial dar det &r mojligt.
® Lamna in skadade eller oanvandbara patroner och ammunition till en auktoriserad avfallshanterare.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar och dnskar dig en séker och effektiv anvandning av
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil rychlé prebijeni revolverd a zajistil, Ze naboje budou vZdy po ruce. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
bezpec€nost ostatnich, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze produkt nejevi Zadné znamky poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
P¥i pouzivani produktu vzdy dodrzujte bezpe€nostni opatfeni spojend se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou naboje spravné umistény v drzaku.

Nikdy nepouzivejte produkt s poSkozenymi nebo nespravnymi naboiji.

PFi manipulaci s ndboji a zbranémi dbejte na maximalni opatrnost.

P¥i vyjimani naboje z drzaku se ujistéte, Ze je zbraf vzdy v bezpecné poloze.
Nenechaveijte produkt v blizkosti zdrojll tepla nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a Cisty.

Vlozte naboje do drzaku tak, aby hlava naboje byla pevné uchycena.

Drzte drzak v jedné ruce a druhou rukou opatrné vyjméte naboj, kdyZ je potfeba.
P¥i pfebijeni revolveru se ujistéte, Ze je zbran v bezpecné poloze a Ze je prazdna.
Po pouziti produkt fadné ulozte na bezpecné misto.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, kontaktujte mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a dalSi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfi
kontaktu k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP.



